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Po prvnich zkusSenostech / After First Experience

Nadézda Moravkova

Na jare letoSniho roku vyslo prviislo ¢asopisu pro oralni historii MEMO. |
piestoze redakceémovala ipraw velkou pozornost a pi@bnyc¢as, ukazalo se, jak
uz to byva, Ze wité zmény budou nutné jiz v dalSirtisle. DalSi¢islo drzi laskavy
éten& nyni v rukou. O jaké zémy oproti prvnimu vydani se bude jednat? Rubriky
zastanou, jak je na prvni pohled patrné, totoZnévitly budou patranutrg naplrény
vSechny, nicméh jejich struktura se nefni. Zmgna nastava v z&hu zamyslené
dvojjazy¢nosti WtSiny pispivki. Redakce se shodla, ze dstedku finadni situace,
ve které se mateké akademické pracowStydavateletasopisu, tedy Stdiska oralni
historie SOHI, nachazi, do doby, nez se pbdshnat proc¢asopis dostajici
prostedky, bude muset na&tginovou dvojjazynost d@asré rezignovat. V anglickém
jazyce budou uvashy abstrakty, kifova slova a shrnuti, orierdta aparat, pokyny pro
autory a editorial. Redakce dlouho vahala s takovgstrikinim opatenim, finagni
situace mateského pracovigt ovSem prozatim nedovoluje jinou variantu. Doufame,
Ze se vSe brzy obrati klepSimu a pbddase nam vratit kiprodnim zamsru
dvojjazyénych texfi alespa u &tSiny rubrik. Redakce &kuje vazenémutendi za
trpélivost a doufd, ze i tak prozatim aleiptomacictend najde wéasopisu finosné a
inspirativni éteni. VSemé¢ten&im a gizniveam ordlni historie fejeme do nového
roku 2012 hod&zdravi a osobnich i pracovnich &shi.

In the spring of this year the first issue of thegazine for oral history
MEMO was published. Even though the editors devotedh attention and the time
to preparing, it happens that some changes wébadly be necessary in the next issue.
3



MEMO 2011/2

This next issue is a gentle reader holding in hischright now. What kind of changes
compared to the first issue will be discussed?i@estremain identical as it is evident
at first sight. Not all of them will necessarily beomplished in every issue but their
structure remains unchanged. The change occuriingualism of all contributions.
Editors agreed that due to the financial situatiowhich is now the parent academic
department of the magazine publisher, The OraldrisCentre SOHI will have to
resign on bilingualism temporarily, until they mageato get sufficient funds for the
magazine. In the English language will be presersbdtracts, keywords and
summary, guide apparatus, instructions for autharb editorial. Editors hesitated for
long with such restriction measures. However, tharfcial situation does not allow
any other option for the present. We hope thaigshiwill soon turn for the better and
we will return to the original intent of bilinguaexts at least in the majority of
sections. Editors would like to thank honorabledeza for their patience and hope that
they find in the magazine useful and inspiring fegd Editors wish good health,
personal and professional success in new year B)HN readers and fans of oral
history.



